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D) DUSCHOLUX

Achtung !
Nur Sanitarsilikon mit Bakterizid und Fungizid verwenden.
Wannenrand entfetten!

Caution !
Use only bactericidal and fungicide sanitary silicone.
Degrease the rim of the bath!

Attention !
Utiliser que du silicone sanitaire bactéricide et fongicide.
Dégraisser le bord de la baignoire!

Attenzione !
Utilizzare solo silicone battericida e fungicida per sanitari.
Sgrassare il bordo vascal!

Cuidado !
Utilizar solamente silicona sanitaria bactericida y fungicida.
Desengrasar el borde de la bafiera!

Pozor!
Pouzivejte pouze baktericidni a fungicidni sanitarni silikon.
Odmastéte okraj vanicky/vany!

Attentie !

Alleen sanitair siliconen-kit gebruiken. Hieraan zijn
bacteriedodene en schimmelwerende bestanddelen
toegevoegd. Badrand ontvetten!

Uwaga !
Stosowac tylko silikon sanitarny. Brzeg wanny odtyuscic!

Advarsel !
Bruk kun saniteer silikon med bakterie-og soppdrepende
middel. Avfett profiler og badevegger/gulv!

BHumaHue !
MpUMEHsNTE TONbKO CaHTEXHUYECKUIN CUNIMKOH. Heobxoammo
06€3XXUPUTb KPOMKY noapaoHal
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Pflegehinweise fiir Duscholux Duschwannen aus Mineralguss

Tagliche Reinigung: Duschwanne mit einem feuchten Tuch (optimal: Mikrofaser) und normalen Haushaltsreiniger in kreisenden Bewegungen
reinigen. Bitte keine sandhaltigen oder kdrnigen Scheuermittel verwenden.

Starkere Verschmutzung: Flecken (z.B. durch Kaffee oder Farbemittel verursacht) sofort mit einem weichen Tuch wegwischen und mit warmen
Wasser absplen.

Kalkablagerungen: Die Oberflache mit Kalkreiniger oder Essigreiniger einspriihen. 2-3 Min. einwirken lassen. Ablagerungen mit kreisenden
Bewegungen entfernen. Die Oberflache griindlich mit warmen Wasser abspiilen und mit einem weichen Tuch nachtrocknen.

Care instructions for Duscholux shower trays made of mineral cast

Daily cleaning: Clean the shower tray with a moist cloth (ideally microfibre) and normal household cleaner, using circular movements. Please do not
use any scouring agents containing sand or grains.

Stubborn marks: Wipe away any spots (e.g. caused by coffee or colourants) with a soft cloth inmediately and rinse with warm water.

Limescale deposits: Spray the surface with limescale cleaner or vinegar-based cleaner. Allow 2-3 minutes to let it work in. Remove deposits using
circular movements. Rinse the surface thoroughly with warm water and then dry with a soft cloth.

Conseils d’entretien pour les receveurs de douche Duscholux en fonte minérale

Nettoyage quotidien: Nettoyer le receveur douche a I'aide d'un chiffon humide (de préférence en microfibres) et de détergents ménagers courants
en effectuant des mouvements circulaires. Priére de ne pas employer de récurants contenant du sable ou des granulés.

Encrassement plus important: Immédiatement essuyer les taches (par ex. café ou coloration) a 'aide d’un chiffon doux et rincer & I'eau chaude.

Dépots de calcaire: Pulvériser un nettoyant anti-calcaire ou un nettoyant au vinaigre. Laisser agir pendant 2 & 3 minutes. Eliminer les dépts en
effectuant des mouvements circulaires. Rincer abondamment la surface a I'eau chaude puis la sécher a I'aide d'un chiffon doux.

Avvertenze sulla cura per i piatti doccia Duscholux in ghisa minerale

Pulizia quotidiana: pulire il piatto doccia con un panno umido (possibilmente in microfibra) e un normale detergente casalingo con movimenti
circolari. Non utilizzare abrasivi contenenti sabbia o granulosi.

Sporcizia ostinata: strofinare via le macchie (ad es. di caffé o coloranti) inmediatamente con un panno morbido e risciacquare con acqua.

Residui di calcare: Spruzzare la superficie con detergente anticalcare o per ottone. Lasciare agire per 2-3 min. Rimuovere i depositi con movimenti
circolari. Risciacquare la superficie a fondo con acqua calda e asciugare con un panno morbido.

Indicaciones para el mantenimiento de platos de ducha Duscholux de fundicién mineral

Limpieza diaria: Limpiar el plato de ducha con un pafio himedo (caso dptimo: pafio de microfibras) y un detergente normal, efectuando
movimientos circulares. No utilizar productos de limpieza que contengan arena o granulados.

Suciedad intensa: Eliminar inmediatamente las manchas (p. ej. de café o de materias colorantes) con un pafio suave y enjuagar con agua tibia.

Depdsitos calcareos: Pulverizar sobre la superficie un producto para eliminar la cal o un limpiador a base de vinagre. Dejar actuar 2-3 minutos.
Eliminar los depdsitos calcareos efectuando movimientos circulares. Enjuagar bien la superficie con agua caliente y secar con un pafio suave.



Onderhoudsinstructies voor Duscholux douchebakken uit gegoten mineraal

Dagelijkse reiniging: Douchebak met een vochtige doek (optimaal: microvezel) en standaard huishoudreiniger in cirkelbewegingen reinigen.
Geen zand- of korrelhoudende schuurmiddelen gebruiken.

Sterke vervuiling: Viekken (bijv. door koffie of kleurmiddelen) direct met een zachte doek wegvegen en met warm water naspoelen.

Kalkafzettingen: Het opperviak met kalkreiniger of azijnreiniger inspuiten. 2-3 min. laten inwerken. Afzettingen met cirkelbewegingen verwijderen.
Het opperviak grondig met warm water afspoelen en met een zachte doek nadrogen.

Navod na udrzbu pro sprchové vani¢ky Duscholux z mineralniho materialu

Denni ¢isténi: Cistéte sprchovou vanieku vinkym hadrikem (nejlépe z mikrovlakna) a béznymi Gisticimi prostredky pro doméacnost, krouzivymi
pohyby. Prosim nepouZivejte Zeadné drsné Cistici prostfedky obsahujici praSek nebo zrna.

Odolné necistoty: lhned skrvrny (napfiklad zplisobené kavou nebo barvivem) setiete mékkym hadiikem a oblachtéte teplou vodou.

Vodni kamen: Postfikejte povrch vodniho kamene €istiéem na bazi octa. Nechte 2-3 minuty pdsobit. Setfete usazeniny krouZivymi pohyby.
Dakladné oplachnéte povrch teplou vodou a osuste mékkym hadrikem.

Wskazowki dotyczace pielegnacji brodzikow z odlewu mineralnego firmy Duscholux

Codzienne czyszczenie: Brodzik czysci¢ przy uzyciu wilgotnej Sciereczki (optymalna: z mikrofibry) oraz normalnego $rodka czyszczacego
stosowanego w gospodarstwie domowym, wykonujac okrezne ruchy. Nie stosowac ziarnistych srodkéw do szorowania lub takich, ktore zawierajg
piasek.

Silne zabrudzenia: Plamy (powstate np. po rozlaniu kawy lub barwnikéw) nalezy natychmiast usung¢ za pomocg migkkiej Sciereczki, a nastepnie
sptuka¢ woda.

Osady z kamienia: Powierzchnie spryskac $rodkiem do usuwania kamienia lub $rodkiem czyszczacym na bazie octu. Pozostawi¢ na 2-3 minuty.
Osad usuna¢ wykonujac okrezne ruchy. Powierzchnie doktadnie sptukac cieptg wodg i przetrze¢ do sucha miekka szmatka.

Anvisninger for pleie av mineralstgpt Duscholux dusjkar

Daglig rengjering: Rengjor dusjkaret med en fuktig klut (optimalt: mikrofiber) og vanlige husholdningsrengjeringsmidler med sirkulerende
bevegelser. Vennligst ikke bruk slipende eller kornet slipemiddel.

Sterk tilsmussing: Flekker (f.eks pa grunn av kaffe eller fargestoffer) ma umiddelbart terkes bort med en myk klut og skylles av med varmt vann.

Forkalkning: Spray inn overflaten med kalkfjerner eller eddikrens. La det trekke i 2-3 min. Fjern forkalkninger med sirkulerende bevegelser. Skyll
overflaten grundig med varmt vann og terk den med en myk klut.

YkazaHus no yxogy 3a gywesbiMu noagoHam cmpmbl Duscholux us MuHepanbHOro nuTbA

ExenHeBHas yucTka: Bolumctute nymeBoM NOAAOH KPYroBbIMi ABMXEHNAMU BMNaXHOMN TKaHbHO (OI'ITI/IMaJ'IbHO - MMKpOBOJ’IOKHO) C 00bIYHbIM
JoMaLlHUM ouncTuTenem. He VICI'IOJ'Ib3y17ITe a6paSVIBHbIe YncTALLMe cpeacrtea.

CunbHoe 3arpsisHeHue: MNaTHa (HanpuMep, OT KOe UMK KaKMX-To KpacuTeneit) HeMeNEHHO YaanuTe MArKoil TKaHbIo U NPOMOIATe TENOM BOLO.

W3BecTkoBbIe OTNOXEHUA: HanbinuTe Ha NOBEPXHOCTb CPEACTBO ANA yaaneHua u3Bectn unu YKCYCHI:II7I ouuctutens. [aite emMmy peiicToBatb 2-3
MUHYTBI. YaanuTe OTNOXeHs KPYroBbIMU ABUXEHUAMMN. TwatensHo I'IpOMOI7ITe NOBEPXHOCTb TENNOW BOZOM 1 NPOTPUTE HACyxo MSIrKOW TKaHbH.
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